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w» A continuacién le presentamos una recopilacioén de informacién detallada y
contrastada encaminada a facilitar a nuestros visitantes la organizacién de su
viaje a la Isla de La Palma. En esta practica guia encontrara desde agencias de
viajes locales que le asesoraran desde el destino hasta todo tipo de
establecimientos alojativos y transportes a su medida.

jLaIsla Bonita le espera!

Im Anhang présentieren wir lhnen eine Zusammenstellung detaillierter
Informationen, die Ihnen die Organisation Ihrer Reise nach La Palma erleichtern
soll. In diesem praktischen Reiseftihrer finden Sie lokale Reiseagenturen, die
Sie vor Ort betreuen, sowie alle Arten an Ubernachtungs- und
Transportmdglichkeiten je nach lhren individuellen Bediirfnissen.

Die Isla Bonita erwartet Sie!

"»' Below you will find detailed, unbiased information aimed at helping visitors to
organise their trip to the island of La Palma. In this practical guide you will find
local travel agencies who can advise you on all kinds of accommodation facilities
and transport to suit your individual requirements.

The Beadutiful Island awaits you!

‘ 'Nous allons vous présenter un ensemble d'informations détaillées et
contrastées qui vont permetftre a nos visiteurs d'organiser leur voyage sur l'ile de
La Palma. Dans cette guide pratique, vous trouverez des informations sur les
agences de voyages locales qui sont accessibles depuis votre lieu de
destination ainsi que tout type d'établissements qui permettront de se loger et les
moyens de transport poury accéder.

La Belle fle de La Palma vous attend !



=== Lalsla de La Palma, declarada Reserva de la Biosfera por la Unesco, se
encuentra situada al noroeste del archipiélago canario y con una superficie de
apenas 706 km’, acoge gran variedad de paisajes y posibilidades para disfrutar
de unas inmejorables vacaciones.

Su clima primaveral a lo largo de todo el afio junto a la tranquilidad propia
de lalsla haran su estancia agradable en cualquier época.

El Parque Nacional de La Caldera de Taburiente, el Bosque de Laurisilva
de Los Tilos, los recientes volcanes del sur de la isla, la arquitectura tradicional,
las playas de arena volcanica, los altos picos como el Roque de Los Muchachos
o los estrellados cielos nocturnos hacen de la pequefa isla de La Palma un gran
mundo de contrastes.

Silo que busca es descanso y alejarse del estrés diario, o si prefiere unas
vacaciones llenas de aventura donde practicar mil actividades... y siempre
acompafiado de una rica gastronomia y de la hospitalidad palmera... visite La
Palma... lalsla Bonita.

= DieInsel La Palma, von der Unesco zum Biosphérenreservat erklart, liegt
im Nordwesten des Kanarischen Archipels. Mit einer Fl&che von nur 706 km’,
besitzt sie nicht nur eine unglaubliche Vielfalt an unterschieldlichen
Landschaften, sondern bietet auch viele Méglichkeiten flir einen
unvergesslichen Urlaub.

Die ganzjéhrigen friihlingshaften Temperaturen ebenso wie die Ruhe, die
La Palma ausstrahlt, machen aus lhrem Urlaub zu jeder Jahreszeit einen
angenehmen Aufenthalt.

Der Naturschutzpark der Caldera de Taburiente, der Lorbeerwald von Los
Tilos, der Lavasand unserer Strénde, die hohen Berge wie der Roque de Los
Muchachos und der sternenreiche Nachthimmel, machen die kleine Insel La
Palma zu einer grof3en Welt voller Kontraste.

Sie suchen Ruhe und Erholung, fernab vom Alltagsstress... oder lieber
einen Abenteuerurlaub und méchten viel erleben... immer begleitet von gutem
Essen und der einzigartigen palmerischen Gastfreundschaft... dann besuchen
Sie La Palma... “la Isla Bonita”.



EIE La Palma Island, declared Biosphere Reserve by the Unesco, is the most
north-westerly of all the Canary Islands. Within its 706 km’ of surface area, the
Island holds a wide variety of landscapes and a wide range of tourist attractions
and activities to create the most memorable vacation experience.

The Island assures an enjoyable stay in any season since it has an eternal
spring climate and it allows to enjoy a peaceful getaway all year round.

The National Park “Caldera de Taburiente”, the “Laurisilva” woods in Los
Tilos, the most recently erupted volcanoes in the south of the island, the
traditional architecture, the beaches of volcanic sand, the high peaks of “Roque
de Los Muchachos” and the starry night skies; all combined makes the small
island of La Palma a world of contrasts.

If you are looking forward to rest and relax to escape the stress of daily life
or if you prefer to enjoy a full adventure holiday, as well as the delicious local
cuisine and receive a friendly hospitality from the inhabitants of La Palma... Then
you must visit La Palma... “The Beautiful Island”.

BB Lile de La Palma déclarée réserve mondiale de la biosphére par
'UNESCO, se situe au Nord-ouest de l'archipel des lles Canaries. Avec sa
superficie d'environ 706 km?, découvrez une grande variété de paysages et de
nombreuses possibilités de profiter de vacances inoubliables. Son climat
printanier (permanent tout au long de I'année), auquel s'ajoute la tranquillité
propre a cette fle vous feront passer d'agréables vacances quelque soit le
moment.

Le parc national de La Caldera de Taburiente, la forét des lauriers de Los
Tilos, les jeunes volcans du sud de I'ile, I'architecture traditionnelle, les plages de
sable volcanique, les hauts pics comme le Roque de los Muchachos ou les ciels
merveilleusement étoilés la nuit, tout cela fait de La Palma une petite ile trés
contrastée.

Si vous recherchez la détente et I'éloignement du stress quotidien, ou si
vous préférez des vacances pleines d'aventures ou vous pratiquerez mille et
une activités, toujours accompagnées d'une gastronomie riche en couleurs et en
saveurs, sans oublier I'nospitalité palmera, vous devez de visiter I'lle de La
Palma, “la Belle lle”.
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Hotel Hacienda de Abajo ‘

0 Calle Miguel de Unamuno, 11
38770 Tazacorte

@ (0034) 922 406 000
@ (0034) 922 480 894
@ info@hotelhaciendadeabajo.com

@ www.hotelhaciendadeabajo.com

@ 28643421 -17.935046

@32

He Hotel Emblematico - Hotel im historischen Stil - E
Emblematic hotel - Hotel Emblématique
(Sélo adultos - Nur Erwachsene - Adults only - Seulement adultes +16)

SEHCEM®BE
R4«HBS

—
| 77XY Wl Mastercard
—

. Hotel La Palma - Teneguia Princess
Spa & Resort

Carretera La Costa, Finca Cerca Vieja, 10 0
38740 Fuencaliente

(0034) 922 425500 (M
(0034) 922 425508 /09 @

reservas.lapalma@princess-hotels.com @

www.princess-hotels.com @

28.502945,-17.874198 @
E 2004

' 625 @
[w] *xxx 5]

DEXALDNEE
ReBBEENDH




. Hotel Sol La Palma

Calle Punta del Pozo, 24, Puerto Naos
38760 Los Llanos de Aridane

(0034) 922 408 000 @
(0034) 922 408 014 @
sol.la.palma@melia.com @
www.melia.com @

28582220, -17.908708 &

H308/A165 &

S IA

e E
**x* 5]
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Parador de La Palma .

0 Camino Zumacal, s/n
38712 Brefia Baja

@ (0034) 922 425 828
@ (0034) 922 435999
@ lapalma@parador.es
@ www.parador.es

@ 28.651127,-17.774495



H10 Taburiente Playa ‘

0 Playa de Los Cancajos, s/n
38712 Brefia Baja

O (0034) 922 181 277
@ (0034) 922 181285
@ H10.taburiente.playa@h10hotels.com
@ www.h10hotels.com

@ 256494-17.757795

@ 430

] xxxx

R4B==m

. Hotel Las Olas

Travesia Los Cancajos, 2 0
38712 Brefia Baja

(0034) 922433015 (W
(0034) 922 434 085 @
reservas@hotellasolas.es @
www.hotellasolas.es @
28.644943,-17.759483 @)

182 @

**x* 1]

2P 48] P
A8 ==



‘ Hotel Hacienda San Jorge

Punta de La Arena, 16 0
38712 Brefa Baja

(0034) 922 181066 (@
(0034) 922 434 528 @

reservas@hsanjorge.com (@

www.hsanjorge.com @@
28.651388, -17.761020 @

1988 /2017

156 &
**x 7]

DECBRE 4
BEE=m

Hotel Castillete ‘

0 Avenida Maritima, 75
38700 Santa Cruz de La Palma

® (0034) 922 420 840
@ (0034) 922 420 067
@ reservas@hotelcastillete.com
@ www.hotelcastillete.com
@ 28.687236,-17.759858
1990 / 2005

O 4

Gl xxx

Wi-Fi e 24 Hs
BB sifB==
10



Hotel La Palma Romantica .

Calle Las Llanadas, s/n
38726 Barlovento

(0034) 922 186 221
(0034) 922 186 400

reservas@hotellapalmaromantica.com

28.822129,-17.805201
& 1985/2002

40

ko

(9]
(¢
e
@
@ www.hotellapalmaromantica.com
®
@
H|

DEAC0E
q{i .‘LﬁEM

‘ Hotel Valle Aridane

Glorieta Castillo Olivares, 3
38760 Los Llanos de Aridane

(0034) 922 462 600 @

(0034) 922401019 @
recepcion@hotelvallearidane.com @
www.hotelvallearidane.com @
28.658411,-17.9162081 @



Calle El Galeon, 10 )
38700 Santa Cruz de La Palma

(0034) 922 411 000 (@

B

reservas@hotelelgaleon.com @
www.hotelelgaleon.com @

28.678306,-17.771472 @

=]
**x [§]

Hotel Brefias Garden .

Urbanizacién Finca Amado |l
38712 Brefia Baja

(9

® (0034) 922433 175

@ (0034) 922 433 181

@ mb.recepcion@hc7.es / reservas@hc7.es
@ www.hc7canarias.com/brenas-garden/
@ 28636526-17.7757992
2003

@ 40
H|



Hotel Benahoare .

0 Calle Adelfas, 12 (Plaza del Museo)
38760 Los Llanos de Aridane | i
® (0034) 922403013 [ I '
|
® |
@ info@hotel-benahoare.com | Il
ni
@ www.hotel-benahoare.com e
@ 28.6566,-17.910504 -
A=
2007 / 2012 =y
@ 13 -
s
Gl *xx -

el el P
il

. Hotel San Telmo

Calle San Telmo, 5
38700 Santa Cruz de La Palma

(0034) 922 415 385 (@

@

info@hotel-santelmo.com @
www.hotel-santelmo.com @
28.6820924,-17.766834 )

8 Q
** 3]

WicFi
dS=m
I

13



. @ Hotel Edén

Calle Angel, 1
38760 Los Llanos de Aridane

(0034) 922 460 698 / (0034) 685 124 497 (W

&

info@lapalmahoteleden.com @

www.lapalmahoteleden.com @@

28.658967,-17.912308 @

1969 /1991

Apartamentos La Caleta ‘

Calle Corvina, 2, Playa de Los Cancajos
38712 Brefia Baja

(0034) 922 433 170

(0034) 922 435 982
lacaleta@acoron.es
www.lacaletaapartamentos.com
28.645789,-17.759319

2004

90606 O



Apartamentos Centrocancajos .

0 Travesia Los Cancajos, 52
38712 Brefia Baja

M (0034) 922 181 300

@ (0034) 922 434 403

@ reservas@centrocancajos.com
@ www.centrocancajos.com

@ 28.650807,-17.759743

@ 100
IAR'S 2

Wi-Fi e
ZiHs
' rﬁ‘i [ZXT W vasteréatt)

. Apartamentos El Cerrito

Calle Tabaiba Dulce, 8, Playa de Los Cancajos

38712 Brefia Baja

(0034) 922 434 985 / (0034) 638 764 617 @

(0034) 922 433 177 @

reservas@elcerrito.es @
www.elcerrito.es @
28.647080, -17.760125 @)

38 S
S AA

DB0BEE
R4BH =m

15



. Finca El Moral

Camino El Atajo, 16, Todoque
38760 Los Llanos de Aridane

(0034) 650 579 801 / (0034) 630 143 765

info@fincaelmoral.com
www.bungalowslapalma.com
28.61956,-17.90985
2000/2012-2013

8

* %k k

Apartamentos Los Molinos .

Urbanizacion Finca Amado |
38712 Brefia Baja

@) (0034) 922433175

@ (0034) 922 433 181
@ mb.recepcion@hc7.es / reservas@hc’.es

@ www.hc7canarias.com/los-molinos/
@ 28.635856,-17.774831

2001 Ok
@ 40 _'
ARTS ] =eF

DEE%E@

.
6



Bungalows Villas Los Pajeros .

El Socorro, 91-93
38712 Brefia Baja

® (0034) 922 435 291/ (0034) 676 396 668
@ (0034) 922 435 291
@ info@villaslospajeros.com

@ www.villaslospajeros.com

@ 28.661045-17.767271

® 4
IAR'S S

B8ER%

Bunl%alows La Palma Jardin
Reso

Urbanizacion Celta - Calle B20
38750 El Paso

(0034) 922 463 121 / (0034) 666 581 462
(0034) 922 461 316

info@lapalmajardin.com

28.6475,-17.8961
1990/2014 (&

35

* %k

(9
e
@
@
www.lapalmajardin.com @
(&
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. Apartamentos Solymar

Carretera El Remo, 41
38760 Los Llanos de Aridane

(0034) 922 460 152
(0034) 922 460 152

28.580718,-17.907543
2000 (@

4

% %k

DEEeE
y

—
3 Mastertard
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Apartamentos Cancajos ‘

0 Travesia Los Cancajos, 37, Playa de Los Cancajos
38712 Brefia Baja

O (0034) 922 416 329/ (0034) 606 956 137
@ (0034) 922 415 871

@ info@apartamentoscancajos.com

@ www.apartamentoscancajos.com
@ 28.652831,-17.762929




Casa de Las Palmeras .

0 Calle Tamarahoya, 20
38750 El Paso

® (0034) 922 402 115
@ (0034) 922 401 223
@ casadelaspalmeras@web.de
@ www.casadelaspalmeras.de

© 2864156,-17.89324

‘ Apartamentos Lago Azul

Calle La Corvina, 5, Playa de Los Cancajos
38712 Brefia Baja

(0034) 922 434 305
(0034) 922 434 662

(9
(¢
@
lagoazul-recepcion@telefonica.com @
S
©
@

lagoazul-direccion@telefonica.net

www.apartamentoslagoazul.com

28.646132,-17.757514
1988/2012 (i

68

{9 A

Wi-Fi e
= &
AEB==
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{2 Apartamentos Mayoysa

Camino Vista Alegre, 340
38712 Brefa Baja

(0034) 922 434 594 / (0034) 639 115 283 (W
(0034) 922 434 594 @

mayoysa@nyscom.net @
www.mayoysa.com @
28.6401102,-17.7667204 @

1988 / 2004
=
IR Al

2] p P

Apartamentos Oasis San Antonio ‘

0 Calle EI Cardon, 58 A, Playa de Los Cancajos
38712 Brefia Baja

@ (0034)922433008/9
@ (0034) 922 435 471

@ administracion@oasis-sanantonio.com

@ WWW.0asis-sanantonio.com
€ 28.645817,-17.759807

2002
@ 68
AT

B8BEE4

°
3 -
[ ZXY-Wl vastercard)



Apartamentos Playa Delphin .

0 Avenida José Guzman Pérez, 1, Puerto Naos
38760 Los Llanos de Aridane

® (0034) 922 408 194
@ (0034) 922 461 200

@ info@playadelphin.com
@ www.playadelphin.com

€ 28586521,-17.91038

@ 26
A RN

g

‘ Apartamentos Rocamar

Calle Abenguareme, 12
38700 Santa Cruz de La Palma

(0034) 922 411 946

www.apartamentosrocamar.es

28.690458,-17.7605
1970/2008 (g

26 Q@

(9]
(¢
e
reservas@apartamentosrocamar.es @
S
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.Villa & Casitas Caldera

Lomo Los Caballos, s/n
38760 Los Llanos de Aridane

(0034) 646 567 571/ (0034) 630 143 765

www.bungalowslapalma.com
28.671389,-17.916667

1998 /2017 (e
14

(9]
(C)
@
villaundcasitascaldera@hotmail.com @
S
(4]
@

Bungalows La Plantacién ‘

0 Camino El Pedregal, s/n, La Laguna
38760 Los Llanos de Aridane

M (0034) 922 402 337
@ (0034) 922 401510

@ info@bungalowslaplantacion.com

@ www.bungalowslaplantacion.com

@ 28.626211,-17.903004
1989 /2012

@ 36
AR




Apartamentos La Fuente y
Casas Turisticas

0 Calle Pérez de Brito, 49
38700 Santa Cruz de La Palma

@ (0034) 922 415 636
@ (0034) 922 412 303
@® info@la-fuente.com
@ www.la-fuente.com

@ 28.685644,-17.762611

® 9
AR

BiBax4s
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o 7T W vastertard
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. Apartamentos Adjovimar

Calle Pedro Miguel Hernandez Camacho, 52
38760 Los Llanos de Aridane

(0034) 922 401 941/ (0034) 639 367 021 @
(0034) 922 401 941 @

info@adjovimar.com / reservas@adjovimar.com @
www.adjovimar.com 9
28.654357,-17.911932 €

1986 /2017

5 @
A

MasterCard)

25



’ Apartamentos Miriam

Calle El Melonar, 2, Charco Azul ()
38720 San Andrés y Sauces

(0034) 922 450 739 @

(0034) 619 258 351 @

reservas@apartamentosmiriam.com @

www.apartamentosmiriam.com @

28.808114,-17.762921 @

2002

8 @

[J A

Carretera de Puerto Naos (LP-213), Km. 8.3
Mirador de Puerto Naos
38760 Los Llanos de Aridane

@ (0034) 922 408 300
@ (0034) 922 740 315

@ apartamentoslamuralla@apartamentoslamuralla.com
@ www.apartamentoslamuralla.com
@ 2859172-17.909786

@ 1
AR

Wi-Fi
BREERG =
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Apartamentos La Villa .

Urbanizacién Celta, s/n
38750 El Paso

® (0034) 922 402 108
@ (0034) 922 402 103

@ reservaslavilla@arrakis.es

)

@ 28.638662,-17.892051

@ 26
AR
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. Apartamentos Los Rosales

Calle Corvina, 21, Los Cancajos
38712 Brefia Baja

(0034) 922 433 504 / (0034) 620 542 594
(0034) 922 434 638

recepcion@apartamentoslosrosales.com

www.apartamentoslosrosales.com
28.646152,-17.758683

1992/2014 (&

35

29006 O
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MasterGard)
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0 Carretera del Hoyo, 3, Todoque
38760 Los Llanos de Aridane

O (0034) 922 460 648 / (0034) 666 332 182

@ (0034) 922 464 126

@ info@jofisa.net

¢

© 28.618246,-17.90381

Asociacion Turismo Rural
Isla Bonita

Calle O’Daly, 50
38700 Santa Cruz de La Palma

(0034) 922 430 625

reservas@islabonita.es

www.islabonita.es

28.681229,-17.766729

Central de reservas / Reservierungzentrale /
Reservation Centre / Centrale de réservation

[=]:%,. (=]

Turismo Jofisa .

Central de reservas / Reservierungzentrale /
Reservation Centre / Centrale de réservation

HedDeee6 o



Asociacion Casitas La Palma ‘

0 Calle Gutiérrez Mellado, 5
38760 Los Llanos de Aridane

O (0034) 922 460 741/ (0034) 671 670 975

o

@ casitaslapalma@gmail.com

@ www.casitaslapaima.es

() 28.6586716,-17.9121059

198972012

Central de reservas / Reservierungzentrale /
Reservation Centre / Centrale de réservation

3
o '\"
(il
= i
] ] (5

Ve
ASOCIACION
Casitus{ g Palma

Calle San Sebastian, 28
38700 Santa Cruz de La Palma

(0034) 922 430 625

reservas@islabonita.es

28.6838234,-17.7665153
XVIII/2001 (g

3

Casa Emblematica
Haus im historischen Stil
Emblematic House
Maison Emblématique

(9
(¢
g
@
www.islabonita.es @9
(¢
@

* En e/ Club Nautico de Santa Cruz de La Paima

Im Yatchkiub in Santa Cruz de La Palma P WiFi
Jub i /i -
At the Yatch Ciub in Santa Cruz de La Paima a
29

Au Club Nautique de Santa Cruz de La Paima



‘ Casastea

Calle Vista Alegre, 36 0
38750 El Paso

(0034) 922 485 819 (@

@

casastea@casastea.com @
28.651533,-17.883967 )
2004

4 @

i BEBR%

Finca Cosmos ‘

Calle Guzman Toledo, 13
38750 El Paso

@ (0034) 610 342 353

D

@ info@finca-cosmos.com

@ finca-cosmos.com
@ 28.650533,-17.871259

2016 ]
=K =
=]



Finca La Principal ‘

0 Camino La Glorieta, 16, Buenavista de Arriba
38710 Brefa Alta

® (0034) 922 413 759/ (0034) 639 640 584

@

@ fincalaprincipal@gmail.com
info@fincalaprincipal.com

@ www.fincalaprincipal.com
@ 28.675322,-17.785178
XVII /1877 / 2000

(=

Calle Pino de la Virgen, 7
38789 Puntagorda

(0034) 922 493 067 / (0034) 699 543 918
(0034) 922 493 067

info@la-palma-marymonte.de
www.la-palma-marymonte.de
28.7656549,-17.9812199

2002 /2010

2]

OO D0606 O

* N

MasterGard
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.Hostel-Albergue La Casa Encantada

Calle Salvador Miralles, 2 0
38750 El Paso

(0034) 661 924 972

www.hostellacasaencantada.es

e
@
lacasaencantada.lapalma@gmail.com @
[}
©

28.651458,-17.879189
1902/2017 (&

Hostel-Albergue / Herberge / =
Hostel / Hostal-Auberge

Wi-Fi [
b=

La Palma Travel AV

Calle Real 4, 1° E
38760 Los Llanos de Aridane

® (0034) 822680 089

@ mail@la-palma.travel

@ www.la-palma.travel

- AV

[=]

La Palma Travel

32



Viajes Oasis La Palma A2

0 Centro Cancajos, Local 301, Los Cancajos
38712 Brefia Baja

M (0034) 922 434 409
Q@ (0034) 922 433 024

viajesOASIS

LaPalma

@ autos@oasislapalma.com

@ www.autosoasislapalma.com

AV2

AV3 Viajes Pamir

Calle ODaly, 8 0
38700 Santa Cruz de La Palma

(0034) 922 416 235 @
(0034) 922 413 727 @
reservas@viajespamir.com @

Viajes Pamir, S.L. N ,
www.viajespamir.com @

AV3

33
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4N

LaPalma

AV4

Tamanca Informacion @

0 Calle Mauricio Dugue Camacho, 46-A
Puerto Naos
38760 Los Llanos de Aridane

® (0034) 922 408 147
@ (0034) 922408 178

@ info@tamanca.com

@ www.lareservadirecta.com
www.diedirektbuchung.com
www.thedirectbooking.com

AV4 La Palma Outdoor

Travesia Los Cancajos, 27 0
38711 Brefia Baja

(0034) 617 507 479 (M

@

info@lapalmaoutdoor.com (@

www.lapalmaoutdoor.com @

RENT A CAR - RENT APARTAMENTOS



Avis @

®
() Aeropuerto de La Paima
(Flughafen - Airport - Aéroport)
@ (0034) 922 979 826

@ (0034) 922 426 175 Canarias

@ lapalma.apt@aviscanarias.es

@ www.aviscanarias.es

Autos Isla Verde _
(Rent a Car - Motorcycle - Bikes)

Edificio Las Olas, Local C5/C6, Los Cancajos
38712 Brefia Baja

(0034) 922 181 128 / (0034) 616 418 828 (M
(0034) 922 435 823 @

AUTDS

L
RENT A CAR - MOTORCYCLE - BIKE

DE.

reservas@autosislaverde.com (@

www.autosislaverde.com @

35
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M.A.S. Rent a Car @

0 Calle Bungalows Tajuya Principal, 41
38760 Los Llanos de Aridane

® (0034) 922 461 714 / (0034) 627 990 917

@

@ auto@lapalma-masrentacar.com
lapalma@mas-rentacar.com

@ www.lapalma-masrentacar.com

La Palma 24 Rent a Car
(Rent a Car - Motorcycle - Bike)

Carretera General de Puerto Naos, 449
38760 Los Llanos de Aridane

(0034) 922 461 819 / (0034) 626 842 222
(0034) 922 461 819

auto@la-palma24.net

www.la-palma24.com

2006 O




Montarent @

() Camino Cumplido, 43
38760 Los Llanos de Aridane

M (0034) 649 410 082
@ (0034) 922 462 017

o®
monta<="

rent a car

@ info@lapalmarentacar.com

@ www.lapalmarentacar.com

of
¥

[=]x

@ Autos Oasis La Palma

Centro Cancajos, Local 301, Los Cancajos
38712 Brefia Baja

(0034) 922 434 409 (M

@

autos@oasislapalma.com @

autosOASIS

LaPalma

www.autosoasislapalma.com %

37
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@ Autos Soyka

Calle General Yague,13

38760 Los Llanos de Aridane

autos (0034) 922 463 390
yl ENTA CAR

autosoyka@gmx.net

www.autosoyka.de

RentACar Yanes @

Avenida Tanausu, 16
38750 El Paso

M (0034) 922 497 068
@ (0034) 922 497 068

@ rentacaryanes@hotmail.com

@ www.rentacaryanes.com

200 60



Transportes Insular La Palmam

() Avenida Los Indianos 14, Bajo
38700 Santa Cruz de La Palma

O (0034) 922 411 924/ (0034) 922 414 441
@ (0034) 922 414 443

0 Estacion de Guaguas C/ Ramén Pol, s/n
38760 Los Llanos de Aridane

® (0034) 922 460 241
@ (0034) 922 464 369

@ atencioncliente@transporteslapalma.com

@ www.transporteslapalma.com

TAX] SERVICE [ PASO
TAXIUNTERNEHMEN EL PASD

Asociacidn de Taxis
Ciudad de El Paso

Taxis Caldera de Taburiente
Calle La Vifa, s/n, 38750 El Paso

(0034) 922 485 003 / (0034) 674 627 704 (W

]
@)

www.taxiscalderataburiente.com @

39
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o

0 Calle Mauricio Duque Camacho, 27, A, Puerto Naos/
38769 Los Llanos de Aridane

® (0034) 689 873 182 k

@

@ info@aceshuttle.es

@ www.aceshuttle.es

Asociacion de Taxis de
Brefia Baja

Parada de Taxis de San Antonio:
San Antonio, 243, 38711 Brefia Baja

Parada de Taxis de Los Cancajos: 0
Travesia Los Cancajos frente a
Hotel Taburiente, Los Cancajos

38712 Brefa Baja

(0034) 922 440 825 (@

B

taxisbbaja@gmail.com (@

4




o

sodepal

www, sodepal es ﬂ

CIF: A 38 732 566 - Avda. Los Indianos, 14. 2° B-C. 38700 S/C de La Palma - Tfno: +34 922 417 323 - Fax: +34 922 420 113 - Mail:info@sodepal.es

Asesoramiento Empresarial

La Palma Artesania
Festival del Mar
Film Commision
Transvulcania

Transvulcania Bike

Fotonature

Festival de Senderismo
La Palma Ecuestre

Isla Bonita Love Festival

Isla Bonita Moda

Puntos de Informacion Ambiental

IslaBonita

PlAs




Tours & Transfers

.

Comparta tlaxl y ayldenos a proteger el medio amblente
Share a taxi and help us protecting the environment
Tellen Sie sich ein Taxt und helfen Sie uns, die Umwelt zu schutzen

0034 922 44 08 25 taxisbbaja@gmail.com

Traslados - Transfers m =
Los Cancajos - Asropuero - Airport - Flughaten TO0E T.60 € 117 €
Los Cancajos  Santa Cruz de La Palma B.60 € 10,80 € 143 €
* Los Cancajos  Tazacoré 4440€ 5040€ TADE
Senderismo - Hiking - Wandern = = e
« Los Cancajos  El Pilar 2800€ 3000€ 46T7€
Los Cancajos - Rogue de los Muchachos S8.10€ B450€ OB8€
* Los Cancajos - Los Brecilos TOOD€ TS500€ 116TE
Loa Cancajos - Centro de Visitantes Caldera da Taburianta® 2810 € N20E 4B5€
*Visilor Canier - Besucherzeninim

Taxi-tours

Desde © From - Ab 1004 (17O ers. pare * for - Tir § Pers.)

Precio por trayecho (no por persona) - Price per journey (not per person) - Prets pro Fahet (nichi pro Person)
Pasajsros - Passangers - Fahrgaste: 4, 6, 7, 8

- Vehiculos adaptados - Adapled vehicles  behinderiengerechie Fahrzeuge

P pe0if yniiacasivl, e el pesridn | Py permen] ped wosfecda molf peid pasrane Jadskeng peeo Fabepeugg, mechil pen Parece

I — T T & R



EL PASO LOS CANCAJOS

OFICINAS DE Calle Anfonio Pino Pérez, s/n Calle Punta de Ig Arena
INFORMACION 38750 El Paso Los Cangajos.
TURISTICA Z (0034) 922 485 733 38712 Brefia Baja
2 (0034) 922 181 354
TOURISTICH E
INFORMATIONSBUROS
TOURIST
INFORMATION
OFFICES
BUREAUX
D’ INFORMATION
TOURISTIQUE
LLANO NEGRO
LAS TRICIAS Centro Muliiservicios “L.a Montera® CASITA DE CRISTAL
Plaza José Mata, s/n, Las Tricias Calle Llano Negro, s/n, Llano Negro Plaza de la Constitucion, s/n
38787 Villa de Garafia 38787 Villa de Garafia 38700 Santa Cruz de La Palma
@ (0034) 922 400 092 @ (0034) 922 400 507 @ (0034) 922 412 106

— . I3 1 . . . . . .y .
mmm Degustaciones (lunes: platanos, miércoles: vinos, viernes: mojo), exposiciones, informacion actualizada sobre oferta
culturaly de ocio, actividades de dinamizacion,... Comparte nuestras tradiciones.

= Verkostung Palmerischer Spezialitaten, Austellunguen, aktualisierte Informationen (iber das Angebote an Kultur,
Freizeit, Unterhaltung, Animation... Nehmen Sie Tail an unseren Traditionem: Montags Bananen-Verteilung, Mittwochs
Weinverkostung, Freitags Mojos-Verkostung.

: :/\: Tastings, exhibitions, update information of cultural offer, leisure and entertainment, dynamization activities... Share
our traditions: Mondays we offer bananas, Wednesday wine tasting, Friday “mojo” tasting.

I I Dégustations, expositions, informations mises a jour sur les offres culturelles, les activités de loisirs (festivités, con-
certs, tournois sportifs...) et les animations de I'office de turisme (exemple le jour du miel). Pargatez nos traditions.
Dégustations: Lundi-Bananes, Mercredi-Vins Locaux de La Palma, Vendredi-Mojos de La Palma.



El paraiso recuperado - The recovered paradise - Das wiedergewonnene Paradies

T. +34 922 406 000 reservas@hotelhaciendadeabajo.com www.hotelhaciendadeabajo.com

lareservadirecta.com diedirektbuchung.com thedirectbooking.com

La Palma a un click La Palma auf einen Klick La Palma in one click

RENT A CAR - RENT APARTAMENTOS

Tel: (0034)922408147
info@lareservadirecta.com

Oficinas de Turismo:
| Paso
Los Cancajos
Llano Negro .
Las Tricias www.lapalmacit.com

Santa Cruz de La Palma turismo@lapalmacit.com CITTEDOTELAPALMA CITTEDOTE

AYUNTAMIENTO
EL PASO



